English

Warning:

In the event of a malfunction, follow local
protocols and report any serious incident

to North American Rescue or authorized
representative and the competent authority of
the member state.

Nederlands (Dutch)

Waarschuwing:

Volg in het geval van een incident de lokale
protocollen, en meld elk ernstig incident

aan North American Rescue of bevoegde
vertegenwoordiger en de toezichthouder van
de lidstaat.

Francais (French)

Avertissement:

En cas d'incident, suivez les protocoles locaux et
signalez les incidents graves au North American
Rescue ou a son représentant autorisé et a
l'autorité compétente de I'Etat membre.

Deutsch (German)

Warnhinweis:

Im Falle eines Vorfalls befolgen Sie die lokalen
Protokolle und melden Sie schwere Vorfalle

an North American Rescue oder einen
bevollméachtigten Vertreter und die zustéandige
Behérde des Mitgliedstaates.

Italiano (Italian)

Avvertenza:

In caso di incidente, seguire i protocolli locali
e segnalare incidenti gravi a North American
Rescue o al rappresentante autorizzato e
all’autorita competente dello Stato membro.

Norsk (Norwegian)

Advarsel:

Nar det oppstar en hendelse, skal lokale
protokoller overholdes og alvorlige hendelser
skal rapporteres til North American Rescue eller
en autorisert representant og den ansvarlige
myndigheten i medlemslandet.
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Polski (Polish)

Ostrzezenie:

W przypadku wypadku nalezy postepowac
zgodnie z lokalnymi protokotami i zgtasza¢
powazne incydenty do North American Rescue
lub autoryzowanego przedstawiciela oraz do
wiasciwego organu Panistwa cztonkowskiego.

Portugués (Portuguese)

Adverténcia:

Em caso de incidente, siga os protocolos locais
e comunique qualquer incidente grave a
North American Rescue ou ao representante
autorizado e a autoridade competente do
Estado-membro.

Espaiol (Spanish)

Advertencia:

En caso de incidente, siga los protocolos
locales y notifique cualquier incidente grave a
North American Rescue o a su representante
autorizado, asi como a la autoridad competente
del Estado miembro.

Svenska (Swedish)

Varning:

I hdndelse av en incident ska du folja lokala
protokoll och rapportera allvarliga incidenter
till North American Rescue eller auktoriserad
representant och den behdériga myndigheten i
medlemsstaten.

Bbbnrapckm (Bulgarian)

npedynpexdeHue:

B cnyuail Ha HensnpaBHOCT, cneasaiiTe
MeCTHTe NPOTOKONM U IOKNaABaiTe 3a BCEKN
cepuo3seH nHumpeHT Ha North American
Rescue vnu ynbnHomMoLleH npefcTaBuTen n
KOMMETEHTHUA OpraH Ha [ibpxaBaTa-uneHKa.
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Hrvatski (Croatian)

Upozorenje:

U slucaju kvara, slijedite lokalne protokole i
prijavite svaki ozbiljni dogadaj “North American
Rescue” ili ovlastenom predstavniku i nadleznom
tijelu drzave ¢lanice.

Cestina (Czech)

Varovdni:

V pfipadé poruchy se fidte mistnimi protokoly

a kazdou zdvaznou udalost nahlaste North
American Rescue nebo autorizovanému zastupci
a prislusnému organu ¢lenského statu.

Dansk (Danish)

Advarsel:

I tilfaelde af en funktionsfejl skal du felge lokale
protokoller og rapportere enhver alvorlig
begivenhed til North American Rescue eller
autoriseret repraesentant og medlemsstatens
kompetente myndighed.

Eesti (Estonian)

Hoiatus:

Rikke korral jérgige kohalikke protokolle ja
teavitage tosistest juhtumitest North American
Rescue voi volitatud esindajat ja liilkmesriigi
padevat asutust.

Suomeksi (Finnish)

Varoitus:

Toimintahairién sattuessa on noudatettava
paikallisia protokollia ja ilmoitettava kaikista
vakavista vaaratilanteista North American Rescue
tai valtuutetulle edustajalle ja jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle.

EAAnvika (Greek)

npoeidomoinon:

Y& mepimtwon Suohettoupyiag, akoNoUORoTE Ta
TOTTIKA TIPWTOKOAA KOl QVAPEPETE OTTOIOSHTIOTE
ooBapod cuppav oto North American Rescue

1 o€ €€0VCI050TNHEVO AVTITPOCWTTIO KAt TNV
appddia apyr Tou KpAToug pHéAouG.

Magyar (Hungarian)

Figyelmeztetés:

Meghibésodas esetén kdvesse a helyi
protokollokat, és jelentse az esetleges sulyos
eseményeket az“North American Rescue”-nek,
vagy meghatalmazott képvisel6jének és a
tagallam illetékes hatosaganak.

Gaeilge (Irish)

Rabhadh:

| gcas mifheidhmithe, lean prétacail aititla agus
tuairiscigh aon eachtra thromchuiseach do North
American Rescue n6 d'ionadai tdaraithe agus
d’Gdaras innidil an bhallstait.

Latviesu (Latvian)

Bridinajums

Nepareizas darbibas gadijuma ievérojiet.
vietéjos protokolus un zinojiet par nopietniem
incidentiem North American Rescue vai
pilnvarotajam parstavim un dalibvalsts
kompetentajai.

Lietuviy (Lithuanian)

Ispéjimas:

Gedimo atveju laikykités vietiniy protokoly ir
praneskite apie bet kokj rimta incidenta North
American Rescue arba jgaliotajam atstovui ir
valstybés narés kompetentingai institucijai.

Malti (Maltese)

Twissija:

Fil-kaz ta ‘funzjonament hazin, segwi I-protokolli
lokali u rrapporta kwalunkwe incident serju

lil North American Rescue jew rapprezentant
awtorizzat u l-awtorita kompetenti ta’ l-istat
membru.

Romana (Romanian)

Avertizare:

Tn cazul unei defectiuni, urmati protocoalele
locale si raportati orice incident grav catre “North
American Rescue” sau reprezentantul autorizat si
autoritatea competentad a statului membru.

Slovenéina (Slovak)

Pozor:

V pripade poruchy postupujte podla miestnych
protokolov a akykolvek zdvazny incident nahlaste
+North American Rescue” alebo oprdvnenému
zastupcovi a prislusnému organu ¢lenského statu.

Slovenséina (Slovenian)

Opozorilo:

V primeru okvare sledite lokalnim protokolom
in o morebitnih resnih dogodkih sporocite
“North American Rescue” ali pooblas¢enemu
predstavniku in pristojnemu organu drzave
¢lanice.



